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1 Introduktion

DEVIreg™ Display Connect &r en termostat for anvandning med elektrisk
golvvarme. Termostaten har flera regleringslagen: Golv, Rum* och
Kombinerat. termostaten har stod for adaptiv timer, vilket ger ett effektivt
satt att styra ditt elektriska golvvarmesystem.

*krdver sdrskild dtgdrd.

Termostaten &r speciellt utformad for vdiggmontering i standard
EU-vdaggmonteringsdosor, i och pé vagg, och kan anvandas for att styra
bade totalvarme och komfortvarme i rummet. Termostaten stodjer ett
urval av vanliga ramsystem for 55x55 (inre geometri) ramsystem.

Termostaten har bland annat féljande funktioner:

- Overensstimmelse med ekodesign LOT20
« Instélining i appen for specifika golv- och rumstyper.
«  Stod for 55x55-liknande ramsystem.
« Enkel knappsats for temperaturreglering. och funktioner.
«  Bluetooth-anslutning pé 2,4 GHz-frekvens med en maximal effekt pa 10 dBm.
« Atkomst till termostaten via appen fér installningar for enkel
&tkomst, konfiguration eller fjérrfelsékning. Firmwareuppdatering
via DEVI Control-appen.
« Fungerar direkt med standardinstallningar som termostat.
« Ekodesignklass TW(f4)
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2 Standarddverensstammelse

Elsékerhet, elektromagnetisk kompatibilitet och radioaspekter fér denna
produkt omfattas av foljande relevanta standarder:

« EN/IEC60730-1 (allmé@nt)

«  EN/IEC 60730-2-7 (timer)

« EN/IEC 60730-2-9 (termostat)

« EN301489-1 och EN 301 489-17 (EMC-standard for radioutrustning
som arbetar i 2,4 GHz-bandet)

«EN 300 328 (Effektiv anvdandning av radiospektrum for radioutrustning
som arbetar i 2,4 GHz-bandet)

FORENKLAD EU-FORSAKRING OM OVERENSSTAMMELSE

Hérmed intygar Danfoss A/S att radioutrustningen
DEVIreg™ Display Connect uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga férsékran om Gverensstammelse finns pa
psi/l danfoss.com/approvals/latest/514081/ID528938029774-0101.pdf

Storbrltanmens produktsakerhets— och
lek frastruktur (produktsakerhet)

Termostaten DEVIreg™ Display Connect betraktas som en produkt som
kan | av k i Storbri ien enligt produktsakerhets-
och telekommunikationsinfrastrukturreglerna (produktsakerhet),
eftersom den kan anslutas indirekt till internet via en smartphone-app
och ar avsedd att anvandas av konsumenter i Storbritannien.



https://assets.danfoss.com/approvals/latest/514081/ID528938029774-0101.pdf

© Deireg™ DisplayComect maeiion  DEVITUUU

by Danfoss

Produkten uppfyller féljande minimikrav for sakerhet som anges i Product
Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements
for Relevant Connectable Products) Regulations 2023, som implementerar
del 1 av Product Security and Telecommunications Infrastructure Act 2022:

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2022/46/part/1/enacted

« Inga universella standardlésenord: Produkten har inga forinstallda
eller hardkodade I6senord.

. | tera ett satt att rapporter om sarbarheter: Du kan
rapportera eventuella sarbarheter genom att besoka var webbplats:
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-
vulnerability/

« Tillhandahall transparens och support fér firmwareuppdateringar:
Produkten stoder firmwareuppdateringar via DEVI Control App, som
kan hdmta uppdateringar fran internet och 6verféra dem till enheten
via Bluetooth. Danfoss tillhandahéller sakerhetsuppdateringar i minst
fem ar fran inkdpsdatum.

Overensstimmelse med EN 18031-1 - Cybersikerhet och dataskydd

DEVIreg™ Display Connect Thermostat uppfyller EN 18031-1, den europeiska
harmoniserade standarden som stoder direktivet om radioutrustning
(RED) genom att faststalla krav pa cybersékerhet och dataskydd for tradlosa
kommunikationsenheter.

For att sakerstélla efterlevnad och skydda bade enheten och dess
anvandare maste foljande riktlinjer foljas:


https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2022/46/part/1/enacted
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-vulnerability/
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-vulnerability/
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« Kontrollerad dtkomst: Termostaten ar framst avsedd for installation
i privata bostader eller omrdden med begransad fysisk atkomst,
dar endast behdriga anvandare (t.ex. familjemedlemmar eller
byggnadspersonal) kan interagera med den.

« Saker montering: Installera alltid enheten pa en végg eller i en infalld
elbox med hjélp av medféljande fastdon. Detta minskar risken for
manipulering av fysiska granssnitt som éterstallningsknappen eller
Bluetooth-parningsknappen.

« Bluetooth-anvandning: Parning via Bluetooth® Low Energy (BLE)
kraver ingen PIN-kod, men enheten gér endast in i parningslage under
en kort stund och inom ett kort avstand. For att minska risken bor du
utféra parkopplingen omedelbart och i en séker miljo.

Installation i offentliga eller halvoffentliga utrymmen (t.ex. kontor,
delade byggnader)

Om DEVIreg™ Display Connect Thermostat ska installeras i utrymmen som
ar tillgangliga for allméanheten eller flera anvandare maste ytterligare
forsiktighetsatgarder vidtas:

« Kapsling eller hélje: Installera termostaten i ett lasbart skydd eller i
ett sakert holje for att forhindra obehérig fysisk atkomst till enhetens
knappar och anslutningar.

« Begransad atkomst till parkoppling: Se till att endast behérig personal
kan aktivera Bluetooth-parningslaget. Detta kan krava att atkomsten till
termostaten tillfalligt inaktiveras under installation eller idrifttagning.

« Natverkssegmentering: Om termostaten ar integrerad med ett
fastighetsautomationssystem, se till att kommunikationen mellan
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enheterna foljer rekommenderade natverkssakerhetsrutiner, till
exempel isolerade VLAN eller sékra lokala gateways.

« Anvéndaransvar: | miljoer med flera anvandare ska tydliga
ansvarsomraden for hantering av termostaten tilldelas (t.ex.
fastighetsskotare). Se till att alla anvéndare & medvetna om hur man
undviker oavsiktliga andringar eller obehdrig dtkomst.

Lopande sékerhetsatgéarder

« Firmwareuppdateringar: Kontrollera regelbundet om det finns
firmwareuppdateringar via DEVI Control-appen och installera dem
omedelbart for att dra nytta av de senaste sékerhetsforbattringarna.

. a atk till appen: Undvik att dela
|n|oggn|ngsuppg|fter eller atkomst till DEVI Control-appen med
okanda eller obehériga anvandare. Endast betrodda personer ska ha
tillatelse att ansluta till och styra termostaten.

Genom att flja dessa rekommendationer kan DEVIreg™ Display Connect
Thermostat anvandas sakert i bade privata och delade miljéer samtidigt
som EN 18031-1 efterlevs.
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3 Sdkerhetsanvisningar

Se till att termostatens natstrom &r avstangd innan installationen pabdrjas.

Viktigt: Nar termostaten anvands for att styra ett golvvarmeelement
ska alltid en golvsensor anvandas, och maximal golvtemperatur far
aldrig stallas in hogre @n vad tillverkaren rekommenderar for den
specifika golvtypen. Enheten &r begransad till 35 °C golvtemperatur pa
grund av krav pa dverensstaimmelse. | sdrskilda fall kan gransen hdjas
till 45 °C golvtemperatur efter att den oaterkalleliga brytningen har
utforts. Baserat pa instéllningarna i appen har termostaten maximala
temperaturbegransningar enligt DEVI:s rekommendationer.

« Termostater for elvarme maste alltid installeras enligt lokala byggregler
och elinstallationsforeskrifter. Installationen maste utféras av en
auktoriserad och/eller kvalificerad installator.

« Termostaten maste anvandas i en vdggmonterad installation som
matas via en allpolig brytare (sakring).

« Utsétt inte termostaten/brytaren for fukt, vatten, damm och
overdriven varme.

« Denna termostat/brytare kan anvandas av barn fran 8 ar och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formdga eller bristande
erfarenhet och kunskap, om de har fatt tillsyn eller instruktioner om
hur apparaten ska anvdndas pa ett sakert satt och forstar de risker som
finns, av en person som ansvarar for deras sdkerhet.

«  Barn ska héllas under uppsikt sa att de inte leker med termostaten/brytaren.

« Enheten ar avsedd for permanent drift.

« Setill att enheten &r skyddad fran obehorig dtkomst.



1 maeiion  DEVITUUU

by Danfoss

Instruktionsvideo

For att underlatta visar vi
produktens egenskaper och
funktioner i videor som finns pa var
YouTube-kanal.

4 Installationsanvisningar

Folj dessa riktlinjer nér du placerar termostaten.

Installera termostaten pa lamplig hojd pa vaggen
(vanligtvis 80-170 cm)

Placera inte termostaten pa insidan av en daligt
isolerad yttervdgg.

Installera termostaten minst 50 cm fran fonster- och
dorréppningar
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Placera inte termostaten sa att den utsatts for direkt solljus.

Termostaten fér inte installeras i direkt vata utrymmen
(zoner 0, 1 och 2). Folj alltid lokala bestammelser
angaende IP-klasser, detta betyder inte att termostaterna
inte kan installeras i badrum.

Placera inte golvsensorn nara dérréppningar eller pa
platser dér solljus eller andra varmekallor finns i golvet.




12 INSTALLATIONSGUIDE Make it easy, N
maeiot DEVITUUU

by Danfoss

Installationssteg

1.

Beskrivi

g

Packa upp termostaten.
Kontrollera att alla delar finns
med (1 st. termostatenhet, 1 st. N i
Stromforsoérjning, 1st.Ram, 1st. = FEY

Ramadapter, 1 st. Distansbricka f O
och 1 st. tradsensor) tillsammans { |

med instruktionerna pa det
lokala officiella spraket.

. Placera golvsensorn i Flexpipe

och se till att sensorelementet
sitter ordentligt fast inuti
Flexpipe. Flexroret maste leda
sensorkabeln hela vagen till
vaggen/anslutningsboxen.
DEVI:s mattor har denna
produkt inkluderad. séljs
separat som (140F1114).
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Illustration

3. Bojningsradien for Flexpipe
maste vara mer &n 50 mm.

4. Se till att golvsensorn ar
placerad med lika avstand
mellan tva varmekablar (> 2 cm) W
pa en representativ plats.

5. Fortunna golvkonstruktioner:
Flexpipe ska ligga i jamnhojd
med undergolvet, forsank
Flexpipe om méjligt. For
tjockare konstruktioner:
Flexpipe inklusive sensorn ska
placeras sa att sensorn utsétts
for en representativ varmeniva.
DEVI rekommenderar att
sensorn placeras pa lika avstand
mellan kablarna eller mattorna.
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Beskri

g Illustration

6. Setill att ledningskretsen ar
frankopplad och spanningsfri,
stang av allpolig brytare (sakring).

7. Anslut ledningarna enligt
kopplingsschemat pa
baksidan av termostatens
stromforsorjning. Se till att
anslutningarna ar ordentligt
atdragna och att ledningarna &r
ordentligt anslutna.

K<

av s
Maximum  220-240V~
Sensor Load 16 (1) A 50/60 Hz

HeREIHE @ 7%
CELS sovomos

MADE IN THAILAND Denmark

8. Skarmen/PE-ledningen fran
det elektriska virmeelementet
maste anslutas till PE-ledningen
fran huvudstromforsorjningen
med en separat kontakt.
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Illustration

Beskri

9. Fast termostatens
stromforsorjning till
véagganslutningsboxen
med skruvar i minst tva
av de avsedda halen pa
stromforsérjningsenheten.
Observera: placera termostaten

enligt 09" - pilen

10. Fast ramen och den 6vre

Strombrytare

ramen pa termostaten. am
. . Termostat
Fést sedan termostaten pa (enhet)
Ovre ram

stromforsorjningsenheten
genom att trycka latt tills alla
delar sitter ordentligt fast.

11. Fast termostaten forsiktigt pa
stromforsorjningen - se till att
kontaktstiften inte bojs.

Anslutningsuttag/stift

12.Nér den elektriska installationen
ar klar, sla pa allpolig
frankopplare (sékring).
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Beskr Illustration
13. Termostaten &r nu klar att Termostaten &r nu klar att
anvandas. anvéndas. For schemaldggning och

avancerade funktioner, anslut till
DEVI Control-appen.

14. Demontera termostatens front ~ Utfor steg 11 och 10 noggrant i
for byte. angiven ordning. Demonteringen
kan goras utan verktyg eller med en
platt skruvmejsel.
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Anslutningsschema

DEVIreg™ Display Connect

t Rumstemperaturgivare

et ]

L N
NTC wono| L iomo| N

sensoranpassning mojlig

NTC 15 kohmvid 25 °C N |
1
1

Max belastning
16 A
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Tekniska

Nominell spanning

220 V- 240V~ 50/60 Hz

Standby-stromférbrukning,

max 02w
Reld:
Resistiv belastning 16 A /3680 W vid 230V

Induktiv belastning

Cos ®=0,3 max. 1A

Kompatibla sensorer

NTC 15 kQ @ 25 °C, 3 m. (standard),
NTC 2 kQ @ 25 °C

NTC 6,8 kQ vid 25 °C,

NTC 10 kQ vid 25 °C,

NTC 12 kQ vid 25 °C,

NTC 33 kQ vid 25 °C,

NTC 47 kQ vid 25 °C

Reglering

PWM - pulsbreddsmodulering

Frostskydd

4°C-14°C (standard 5°C)

Temperaturomrade

15 °Ctill 35 °C (rum)
5 °Ctill 35 °C (45 °C med brytpunkt) (golv)

Kabelspecifikation for
anslutningsterminaler

Max: 1 x4 mm?eller 2 x 2,5 mm?

Kulprov

75°C

Fororeningsgrad

2 (hemmabruk)

Programvaruklass

A

Styrenhetstyp

1
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Forvaringstemperatur och
forhallanden

-25 °C till 60 °C, 90 % relativ luftfuktighet,
icke kondenserande

Driftstemperatur och
forhallanden

0°Ctill 35 °C, 90 % RH icke-kondenserande

IP-klass

21

Skyddsklass

Klass Il —@

Immunitet mot
spanningsstotar

Overspanningskategori lll

Overforingsfrekvens (GHz)

2.400 - 2,4835 GHz

Sandningseffekt (dBm)

<10dBm

Farg

RAL9016 Polarvit

Batterityp eller namn

Manganlitium eller superkondensator

85 mm x 85 mm x 20-24 mm

Matt (H/B/D): (inbyggnadsdjup: 22 mm)
Vikt, netto 2049
Batteriets reservtid, min. 1tim

*standard DEVI-givare 140F1091 3 m.
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5 Anvandarhandbok

Produktgranssnitt

y D

Vred och indikatorer

-
=3

)

L DEVITII ,

*Ndr vredet dr i kor inte
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Vredets lage Beskrivning

OF | detta lage ar termostaten inte aktiv.

| detta ldge kors termostaten i schemalédge.

sC | detta lage &r termostaten redo for
appkonfiguration/andring.
FP | detta ldge &r termostaten i frostskyddslage.
Genom att vrida ratten medurs 6kar
exempel 20,5
temperaturen.
Anvéndargré itt/daglig anviindning

P& termostaten kan temperaturen justeras direkt med hjalp av vredet/ratten
genom att stélla in 6nskad temperatur som visas pa segmentdisplayen.
Denna atgard ignorerar alla scheman men féljer fortfarande eventuella
instéllda minimi- eller maximigrénser, som kan konfigureras i appen.

Lagena Frostskydd (FP), Timerschema (SC)eller AV (Of) kan valjas med
hjélp av vredet/ratten. Om du valjer frostskyddslaget sékerstalls att
frosttemperaturen bibehalls. Detta varde kan stallas in mellan 4-14 °C
(standard 5 °C) i appen.

Om du véljer laget Timerschema/Appkommunikation kan enheten anslutas
till DEVI Control-appen via Bluetooth 4.2, dar temperaturer, installningar,
scheman, gréansvarden och mer kan justeras. Termostaten &r ansluten via
Bluetooth till appen nér den mellersta anslutningsindikatorn lyser blatt.
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Om du viljer ldget OFF inaktiveras termostaten helt. | AV-laget ar bade
appen och termostaten helt avstangda, utan nagon indikation eller
kommunikation till appen.

For att para ihop termostaten med Bluetooth-appen DEVI Control, placera
termostaten i laget Timer Schedule/App Communication (SC) och starta
parningsprocessen enligt anvisningarna i appen. Nar appen har initierat
kommunikationen med termostaten maste anvandaren vrida ratten till
manuell temperaturinstéllning och sedan tillbaka till Idget Timer Schedule/
App Communication (SC) for att bekrafta vilken termostat som ska paras
ihop. Den mellersta anslutningsindikatorn blinkar blatt nar anslutningen
upprattas och lyser med fast blatt sken nar parningen ar klar.
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Indikatorer

Indikatorerna lyser genom och sitter inuti produktens vred. De tands vid behov.

i L |
(@B% (inuti vredet)

Alla indikatorer slocknar efter en viss tid (standard 20 sekunder) om inget
fel foreligger. Dessutom aktiveras indikatorerna vid manuell interaktion
med termostaten, éndring av varmeldge, schemalagd héndelse,
appanslutning eller fel/varningar.
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Varmeindikator

Denna indikator ténds och blir réd nar
termostaten slds pa och levererar strom till
det elektriska varmeelementet.

Efter nagra sekunder slocknar indikatorn.
Denna indikator tands och blir grén nar
termostaten &r stromforsorjd och OK. Efter
nagra sekunder slocknar indikatorn.
Indikatorn blinkar rott nar ett fel foreligger.
Detta fortsatter tills felet &r atgardat, varmen
kommer inte att aktiveras/kunna aktiveras.

Datakommunikation

@

Denna indikator blinkar blatt eller rott nar
datakommunikation mellan termostaten
och kommunikationsenheten initieras.
Indikatorn blinkar som en del av
parningsprocessen

Indikatorn lyser konstant blatt eller rétt nar
kommunikation mellan termostaten och
kommunikationsenheten pagar.
Indikatorn slocknar nar kommunikationen
upphor.

Indikatorn lyser blatt i Bluetooth-lage och
rott i Zigbee-lage
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Schema « Dennaindikator lyser vitt nar det inbyggda
schemat &ndras fran inaktivt till aktivt och vice
versa. Efter nagra sekunder slocknar indikatorn.

« Dennaindikator blinkar vitt nar en

varning har intréaffat. Varningen visas tills
appkommunikationen aktiveras, men
indikatorn blinkar endast under en viss tid
(standard 20 sekunder). Varningar visas i appen.

Standardinstdillnii

DEVIreg™ Display Connect har féljande installningar nar den levereras:
Maximal rumstemperatur 35 °C

Maximal golvtemperatur: 28 °C

Minsta golvtemperatur 5 °C

och instdllni vid leverans.

J J

Om termostaten placeras pa schematikonen (klockan) utan att appen ar
ansluten dr standardtemperaturen 21 °C
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Fabriksaterstdllning

For att aterstalla termostaten till fabriksinstéllningarna maste den vara
stromforsorjd och korrekt monterad. Pa undersidan av enheten (markerat
med en cirkel nedan) finns ett nalhal. Tryck pa knappen med ett SIM-
kortverktyg eller ett liknande trubbigt verktyg for att aktivera knappen.
Efter 20-30 sekunder aterstalls termostaten till fabriksinstéllningarna.
Alla indikatorer blinkar kort for att informera om att aterstallningen till
fabriksinstallningarna har lyckats.

Termostaten startar om kortvarigt. Vanta upp till 10 sekunder tills
termostaten atergdr till ett responsivt lage.

En fabriksaterstallning aterstéller fel och varningar.

Alternativt kan frontluckan pa termostaten tas bort med hjalp av sparet
pa termostatens undersida och knappen kan aktiveras med ett finger.

Fabriksaterstaliningen kan endast utforas nar termostaten ar stromforsorjd.

o

E0 §OO0
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Bluetooth <-> Zigbee-omkoppling

For att andra termostatens kommunikation fran Bluetooth till Zigbee eller
vice versa anvands aterstallningsknappen.

For att byta kommunikation, tryck pé aterstaliningsknappen i cirka

5 sekunder. Nar den mellersta kommunikationsindikatorn bérjar blinka lila
sldpper du aterstallningsknappen, varefter termostaten startar om kort.
Vénta upp till 10 sekunder for omstarten. Vid anslutning lyser den mellersta
anslutningsindikatorn blatt i Bluetooth-ldge och rétt i Zigbee-ldge.

Zigbee-anslutningsprocedur:

For att ansluta termostaten till DEVI Connect Zigbee-appen krévs en
Zigbee-gateway (DEVI Connect 140F1166).

Folj instruktionerna i appen for att para ihop termostaten. Nar du uppmanas
att stélla termostaten i parningslage trycker du kort pa aterstallningsknappen.
Den mellersta anslutningsindikatorn bérjar snabbt blinka rétt.

Om Zigbee-systemet kraver en installationskod finns denna pa baksidan
av termostaten i form av en QR-kod
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Breakout

For att termostaten ska kunna stélla in golvtemperaturen till 45 °C eller for att
anvanda funktionen for rumskontroll. en permanent andring maste goras,
vilket kan ogiltigforklara garantin pa produkten och anslutna produkter.

Den hogre maximala temperaturgransen eller det alternativa styrldget
maste stallas in i appen efter att dtgarden har utforts.

For att atgarden ska fungera optimalt maste termostaten kopplas fran
stromforsorjningen. Pa baksidan av termostaten finns ett hal som visas
nedan. For att utfora breakout maste plastforseglingen i hélet brytas
och darefter maste kretskortet brytas. Atgérden utfors bast med en platt
skruvmejsel eller liknande, som visas nedan.

Var forsiktig sa att du inte skadar andra komponenter pa kretskortet nar
du bryter ut.
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DEVI Control-appen: Anvindarhandbok for

DEVI Control-appen:
D0

g
[=]

REFERENS TILL APP-MANUALEN

For att para ihop termostaten med appen, starta appen och folj
instruktionerna i appen.

DEVI Connect-appen:

[=]%:2 [=]

=]
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App-aktiverade funktioner

installationsguide
schemaldggning

smart forvarmning (adaptiv
uppvarmning)

termostatens gransanpassning
konfiguration av kontrolldge
barnlas

app-las

varning och felmeddelanden
informationsexport
hjalpfunktion

fullstandig Gversikt Gver data
och funktioner
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Varningar och felmeddelanden
Varningslista
Varning Beskrivning Referens

Schema dverskrivet Stalls in nar schemat &r aktivt (installti
pa grund av appen) men ratten har vridits for att stélla

WA manuellinstallning in ett manuellt borvarde
av ratten
Om tiden &r ogiltig — mindre &n 2021
I~ eller storre an 2050 - eller anvand
w2 Ogiltig klocka tillverkningsdatum eller férsta gangen
enheten anslots till appen
Aktiveras om barnlaset ar aktiverat
Barnlas ar och anvéndaren forsoker éndra
w3 . PR . .
aktiverat installningsvardet eller laget med
potentiometern (eller kodaren)
. Varning ges ndr rumstemperaturen/
Installd 2
golvtemperaturen fran schemat eller
W5 temperatur kan - . 2
. o det manuella borvérdet inte kan uppnas
inte uppnas ) R
inom rimlig tid.
Maximal golvtem- Stélls in om maximal golvtemperatur nas
w8 9 i kombimodus medan rumstemperaturen

pelatiigiap=acd inte ar vid borvardet
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Varning Beskrivning Referens
Instélls om maximal temperatur ar
Temperatur R
PN lagre an den aktuella temperatur som
installd 6ver .
W10 . temperaturvredet/potentiometern pekar
maximal tempera- —, . e e e
turgrans pa. Till exempel om maxvardet &r installt pa
25 °C och knappen ar installd pa 27 °C
Feltabell
Maste startas
Felt Nej
yP ) om
Golvsensor E1  Anslut- Kontakta Termostaten
frankopplad ningen till installatoren maste startas om
sensorn eller Danfoss  for att fungera
har gatt lokala service- igen
forlorad avdelning
Golvsensor E2 Sensorndr  Kontakta Termostaten
kortsluten kortsluten installatéren maste startas om

eller Danfoss
lokala service-
avdelning

for att fungera
igen
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Maste startas

Feltyp \[] om
Termostaten E3  Termosta- Vanta tills Termostaten
ar overhettad ten ar termostaten behover inte

odverhettad, har svalnat startas om,
uppvarm- men varmen
ningen ar startar nar
avstangd. temperaturen
sjunker
Rumsgivare E4  Rumstem- Kontakta
frankopplad peraturgiva- installatéren
rens vérde eller Danfoss
arfor lagt. lokala service-
avdelning
Rumsgivare E5 Rumstem- Kontakta
kortsluten peraturgiva- installatéren
rens vérde eller Danfoss
arfor hogt.  lokala service-
avdelning
Oéterstall- E6  Stromfor- Kontakta
bart fel, sorjningen  installatren
stromforsorj- ar defekt eller Danfoss
ning lokala service-

avdelning
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A Maste startas
Feltyp \[] om
Potentiome- E9  Potentio- Kontakta Potentiometern
ter-/rattfel metern har installatoren laser ett
detekterats eller Danfoss  varde som
som defekt  lokala service- ligger utanfor
avdelning det angivna
intervallet
Ogiltig kom-  E10  Blue- Forsok igen Bluetooth-kom-
munikation tooth-kom-  /Kontakta munikationen
munika- installatoren har stott pa ett
tionsfel eller lokal ovantat/felaktigt
Danfoss- kommando
service
Oaterstall- E11  Oaterstall- Kontakta
bart fel bart fel installatoren

eller Danfoss
lokala service-
avdelning

En fabriksaterstdllning dterstller alla fel och varningar.
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6 Ekodesignblad

Fér att uppfylla ekodesignférordningen for elektriska rumsuppvdrmare
2024/1103 ska féljande tabell fyllas i med uppgifter om vdrmesystemet. Har dr
termostatinformationen for denna specifika produkt forifylld, fyll i alla tomma félt.

Informationskrav for elektriska rumsuppvarmare

Danfoss A/S, Nordborgvej 81, Danfoss A/S, Nordborgvej 81,
6430 Nordborg, Denmark 6430 Nordborg, Denmark

Modellidentifierare: DEVIreg™ Display Connect

bt vise | Envet | punic |

Effekt Typ (vélj en)
lavsténgt lage enstegs varmeeffekt och
P, 0,2 W | ingen rumstemperatur- nej
reglering
| standby-ldge tva eller flera
[ 0,2 W | manuella steg, ingen nej

rumstemperaturreglering

I viloldge P 06 w mekanisk termostat fo!' nej
idle rumstemperaturreglering

I nétverksansluten p 0,21 w elektronisk ) nej

standby nsm rumstemperaturreglering

Standby-ldge med elektronisk

visning av information nej rumstemperaturreglering nej

eller status plus dagstimer
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elektronisk
rumstemperaturreglering ja
plus veckotimer

Andra styrningsalternativ (flera
val méjliga)

nérvarodetektering nej
oppna fonsteravkanning nej
avstandskontroll ja
adaptiv startkontroll ja
begréansning av arbetstid nej
svart glédlampssensor nej
sjalvidrande funktion nej
kontrollnoggrannhet nej

* krdver Zigbee-gateway (DEVI Connect 140F1166)
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Kontrollfunktionskoder

Kod for
tempera-
turkon-
troll (TC)

Enstegs, ingen

temperaturreglering NC f1|f2|f3|f4|f5|f6|f7|f8
Tvé eller flera
manuella steg, ingen X
rumstemperaturreglering
Mekanisk termostat for
Typ av rumstemperaturreglering
temperatur- | Elektronisk

kontroll rumstemperaturreglering
Elektronisk
rumstemperaturreglering ™D
plus dagstimer
Elektronisk
rumstemperaturreglering T™wW
plus veckotimer
Narvarodetektering 1
Oppna fonster-detektering 2
Avstandskontroll som
tillval

Adaptiv startkontroll 4
tioner Begrénsning av arbetstid 5
Sensor for svart glédlampa 6
Sjélvlarande funktion 7
Kontrollnoggrannhet
med CA<2 Kelvin och 8
CSD<2 Kelvin

Styrfunktioner

™

TE

Denna produkt innehdller TW(f4)
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7 Garanti

5 | B

A w_
G AARF;%H Produkt

En 5-arig produktgaranti galler for:
- termostater inkl. DEVIreg™ Display Connect.

Om du mot formodan skulle uppleva problem med din DEVI-produkt,
erbjuder Danfoss DEVI-garanti som galler fran inkdpsdatumet, dock
hogst 5 ar fran tillverkningsdatumet, enligt féljande villkor:

Om produkten gér sonder under garantitiden pa grund av bristféllig
konstruktion, materialfel eller tillverkningsfel ersétter Danfoss produkten
med en ny, likvérdig produkt eller reparerar den trasiga produkten. Det
ar Danfoss som efter eget gottfinnande beslutar om produkten ska
repareras eller bytas ut.

Det ar Danfoss som efter eget gottfinnande beslutar om produkten ska
repareras eller bytas ut. Danfoss fransager sig allt ansvar for skador till
foljd av anvandningen av produkterna, inklusive, men inte begréansat
till, skador pad egendom och extra driftkostnader. Ingen férlangning av
garantiperioden beviljas efter utférda reparationer.
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Garantin géller bara om GARANTIBEVISET &r korrekt ifyllt enligt
anvisningarna och om kdparen meddelar installatéren eller séljaren

om felet utan oskaligt drojsmal. Képaren ska dessutom kunna visa upp
inképskvitto for att garantin ska galla. Observera att GARANTIBEVISET
maste fyllas i, stdmplas och skrivas under av den behériga installatér som
utfor installationen (installationsdatum méste anges). Nér installationen
har utférts ska GARANTIBEVISET och inkdpsdokumenten (faktura, kvitto
eller liknande) behallas under hela garantitiden.

DEVIwarranty técker inte skador som orsakats av felaktig anvandning eller
installation, eller om installationen har utforts av en obehdrig elektriker.
Om Danfoss maste inspektera eller reparera fel som uppstatt pa grund

av ovanstaende fakturerar Danfoss kunden for hela arbetskostnaden.
DEViwarranty omfattar inte produkter som inte &r fullt betalda. Danfoss
ger alltid snabba svar pa kundernas klagomal och fragor.

Garantin omfattar inte ansprak som gar utanfor ovanstaende villkor.
Besok www.devi.com, devi.danfoss.com/en/warranty/ for att ldsa hela
garantitexten.
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8 Avfallshantering

I
Denna symbol pa produkten anger att den inte far kasseras som hushallsavfall.

Den maste lamnas till ett atervinningsféretag for atervinning av elektrisk
och elektronisk utrustning.

« Kassera produkten via de kanaler som &r avsedda for detta andamal.
« Foljalla lokala och géllande lagar och férordningar.
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Danfoss A/S
Nordborgvej 81
6430 Nordborg
Denmark

DanfossAB
DEVI - devi.se - +46 10 88 87 400 - kundservice.se@danfoss.com

All information, inklusive men inte begransat till information om val av produkt,
produktens Tillampning eller Anvandning, konstruktion, vikt, matt, kapacitet eller andra
tekniska data i produkthand bocker, katalogbeskrivningar, annonser o.s.v., och oavsett
om dessa tillhandahalls skriftligen, muntligen, elektroniskt, online eller via nedladdning,
ska betraktas som informativ och ar endast bindande om och i den Utstréckning
uttryckliga hanvisning gors i en offert eller orderbekréftelse. Danfoss ansvarar inte for
eventuella fel i kataloger, broschyrer, videor och annat material.

Danfoss forbehaller sig ratten att andra sina produkter utan foregdende meddelande.
Detta galler aven produkter som redan ar Bestallda under férutsattning att sadana
andringar kan géras utan att efterféljande andringar kravs i redan éverenskomna
specifikationer.

Alla varumarken i detta material ags av Danfoss A/5 eller Danfoss-koncernens foretag.
Danfoss och Danfoss logotyp ar varumarken som tillhér Danfoss A/S. Med ensamratt.

140R0160 | AN5282467878275v-SE0103 Produced by Danfoss © 2026.05
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